
' C O M E D I A F A M O S A ; t 

EL MAS VALIENTE ANDALUZ ' 

A N T O N B R A V O . 
m m n c B ^ s r o v A t ÍDE MOH^Y Y SYLVA^ 

' HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

^Anton Bravo. 
Don DkgOfCapitan. 
Donjuán. 
Almeydi^Portugues. 

Jigg^ Un Corregidor, 
^ ^ Celia, D.tma. 
Vt Vi Lifarda. Dama» 

Urraca, criada. 

Doí Valientesi 
Segadores^ 

^ ^ Criados, 
^ ^ Mujtcos. 

J O R N A D A 
'Salen D. Diego , y D.Juan con tacos de 
truco , en cuerpo , y un criado, a quien 

defpues de dos coplas le dan los tacos, 
y el le pone d D.Juan la caps, y 

las e/padas d ambos. 
Juan.r\\J'e decísíD/í^.Digo,D.Juan, 

^^-^^que jugáis con galán modo, 
Juan.Yos me avcntajals. D/V^.En todo 

íois bizarro , y fois galán: 
no tiene el Arahal, por Dios,; 
tan divino entendimiento, 
gallardía, y ^lucimiento. 

Juan. Amigos fomos los dos, 
el cumplimiento efcufad, 
y el elogio fe limite, 
pues lifonjas no permite -
la verdadera amiñad. 

Dieg. Por los retruecos que os di 
de partido, pcrdi el juego. 

Juan, Con dos idas altas luego, 
fue dicha quedar por mi. 

D/í^ . Juego cntrenido es 
el tvüco. Juan. Si no he perdido,^ 
es porque me dais partido. 

P R I M E R A . 
Dieg, Son las quatro?Cr/4<i.Ni las trcsj 
Dieg. A donde iremos? Criad. Señora 

á ver aquella rapaza, 
que tiene tienda en fu cafa 
de los deleytes de amor. 

•Juan. Es figura mal contenta; 
vamos a ver á Lucinda. 

Dieg. Lucinda es fria, aunque lindáij 
faltale mucha pimienta. \ 

Criad. Que Lucinda es fria, es l lanoj 
mas dexarla es boberia, 
pues antes por fer tan f r ia j 
es buena para el verano. 

Dieg. No ay en Efpaña Lugar 
de mejores damas. Criad. E¿ 
cierto, mas fon de Axedrci 
en dár jaques, y en andar. ^ 

Juan. Amarilis es morena, 
y briofa Ftancclifa. 

Dic^. Si, mas por Dios que Belif^^. 
es de Amor dulce cadena:^^"?-"' 
Jacinta no es ef tremada?^^^ ^ 

Juan. Si, porque es bella, 
Criad. Y la del olio, es baA 
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El mií Valiente Andaluz. 
el alma me tiene oleada: 
roas una falca hallo yo 
en todas eíTas fcnoras. 

D/V^.Y qual es?Cr/4.Ser pedidoras, 
Die¿.Y es eíTa falta?CVwá.Pues no? 

"mas fiemprc pidiendo eílán 
con defpejo, y regocijo; 
porque aquel que damas dlxo, 
da mas dixo, y dixo bien. 
Digo, que fundan las tales 
fu Lógica, en concluíion, 
no en los entes de razón, 
fino en los entes reales. 

D/ í^ .No ay falta en fus hermofuras, 
, íon Cielos, fon Serafines. 

Criad. No ay Serafín con chapines, 
pero diré, fi me apuras, 
que es Serafín la mejor, 
que Serafín fína, es cera, 
y la cera donde quiera 
fe ablanda, que aya calor; 

T^ifg. Parece que trifte eHais? 
J u i n . Aflijenme mis pefares, 

vivos martyrios del alma, 
hijos de un amor cobarde. 

T>ieg. Si en él os puedo fervir, 
decid la caufa. J^M^.Efcuchadme, 
que os he mcneñer, Don Diego, 

D/.Vueílra es mi efpada.y mi sagre. 
Juan.Yi fabeis,Don Diego amigo, 

á quien Dios mil años guarde, 
para emulación de Apolo, 
y para afrenta de Marte, 
como fiempre en efta Villa 
me he criado, que mi padre, 
de Cordova natural, 
aunque efto no es importante, 
caso en el Arahal, adonde 
tuve un difgufto una tarde 
con cierto galán, falinios 
al bcb.erfc los cclages 

de Febo la nochí, quando 
de luto entapiza el ayre. 
Reñimos, y mi enemigo 
«inedó rebuelto en fu fangréj 
fíendo la caufa una dama, 
ocafion de tantos males. 
Sano de la herida, y dio 
en perfeguirme cobarde, 
(que es cobarde el que perfigutf,-
el que cuerpo á cuerpo fale 
al campo con el, pues dá 
á entender nació ignorante, 
que no puede por si folo, 
y de otros brazos fe vale.) 
Fue la fentencia cruel, 
que al punto me deftcrraíTen, 
y fuelTe á Oran con dos lanzas; 
llegué á ver los omenages 
de Oran, que fon belicofos, 
fiera habitación de Marte. 

Díeg.Yi sé que os vio muchas vcces 
aquel fuerte valuarte, 
aquel cadillo fobervio, 
aíjuel de peña gigante, 
al fon del ronco clarín^ 
y del beligero parche, 
defnuda. como valientej 
la cuchilla rutilante, 
rendir de Africanos fieros 
las cervices indomables, 
y por la playa arenofa 
enarbolando EHandartes, 
correr un bruto Andaluz, 
de los qne en el lietis pacen^ 
defperdiciando en la arena 
tantos barbaros corales, 
tanta purpura Agarena. 
y se también, que una tarde 
huvo un rebato, y faliftcis 
en un hijo de los ayres, 
cafíaño, rayo con alma, 

fal-
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"De Don Cbrtjioval de Monroy. 
falpícado de lunares robarla erta noche ; y pues 
b lancos , y á un fiero Africano, 
que fe os opufo arrogante, 
embeftifteis tan dicliofo, 
dando motivo á fus males, 
que con el herrado pino 
paflaflcis en un inflante 
adarga, peto, efpaldar, 
y el con voces formidables^ 
del palafrén derribado, 
las ñores que mas galantes 
fueron del prado lifonjas, 
difciplinó con fu fangre, 
quedando en ella rebueltos,-
plumas, manopla, turbante, 
jazerinas, capellar, 
marlota, adarga, y alfange. 

Jwj .Dexe á Orán,cúpli el deftierro, 
bolvi á mi Patria agradable, 
y una noche de San Roque, 
que con júbilos notables 
celebra eña Villa, vi 
en una muger un Angel, 
que déme abforto, y fufpenfo: 
motivo de donde nacen 
las triftezas que notáis, 
que fi dá el alma un amante, 
yo facrifiqué la mia 
en fus ojos celeftiales; 
y amante que ha dado el alma, 
muerto vive, 6 trifte yace. 
Seis años, Don Diego, feis 
íiglos, penofo, y conftance 
la he férvido, fiendo blanco 
de rigores, y crueldades, 
t an to , que defefperado 
entre amorofos bolcanes, 
ya es tema el amor , ya es odio, 
y he refuelto (perdonadme, 
fi con valerme de vos 
os Qfendo en eñe Unce) 

no pueden medios fuaves 
obligar fu pecho, pueda 
la fuerza de amor conftantff; i 

Dieg. Don Juan,yá fabeis que foy* 
vueftro amigo, y q en los malts^ 
y los bienes lo he de fer. 
Docientos hijos de Marte, 
que en la Armada de Filipo,' 
honrando fus Eftandartes 
han férvido, me obedecen, 
y con ellos paffo á Flandes. 
Aqui alojados edán, 
de ellos prevendré efta tarde 
doce, los mas valerofos, 
aunque para empeños grandes 
baftabamos los dos folos, 
y cfta noche podéis darle 
una mufica, al ruido, 
aunque dé voces, es fácil , 
robandola de fu cafa, 
feguramente cfcaparfe, 

Juan. Befoos mil veces los pies¿ 
fois mi amigo, y efto bafte, 
como lo ordenáis ferá; 
folo fiento, que fe vale 
ella, para fu defcnfa, 
«jw- Antón Bravo, que fu calle 
guarda, y defiende mil noches. 

ttieg, Qijien es efte bravo Arlante?, 
Juan.XJn hombre, cuyo valor 

es en Efpaña admirable. 
Criad. Con él deftetan los niños; 
Dieg. Qué tanto es fu aliento? 
Juan. Es grande. 
Dieg. Y trata de lo rafgado? 
Juan. No , porque cuerdo , y afable 

en trabajar fe exercita, 
es hombre de buena fangre, 
mas en dándole ocafion 
no fe U perdona anadie . 

A a Criad» J Ayuntamiento de Madrid



El mas VaUtnte Andalíiu 
Criad. LoS guapos de Andalucía fi llevamos los SoldadoS 

todos rinden vaffallajc que decís. Crwd.Mlrad qué é§ tá rd í ; 
al valerofo Antón Bravo. Voy á prevenirlos. Vamos; 

l^ifg. Mucho quificra encontrarme ingrato dueño, oy fe abate 
con eíTe valiente. Amigo, la vanidad de tu pecho, 
fip ay yaior que nos contralle, Crlad.Qukra Dios,q echcis bucn lanCCí 

yanfe, y /alen Antón Bravo, y dos valientes» 
Ant. No. entréis, amigos, no, con tañía prifla^ 

que aunque es cauía precifa 
en lance tan pefado, é importuno,-
huir, y andar aprieíTa todo es uno; 
y íi entráis con cftruendo, 
penfará quien os ve, que entráis huyendo^ 
y bien fabeis, aunque con hado efquivo, 
que no haveis de huir mientras yo vivog 
pues en qualquier empeño, 
á pelear, y no á huir enfeño. 

Antón, dos veces Bravo » 
en obras, y apellido, á quien alabo; 
qnc por el Orbe de la parlera fama 
canta tu brio, y tu valor aclama,^ 
no ignoras, pues de todo eres teñigo,' 
que es el Corregidor nueñro enemigo^ 
y en qualquiera ocafion nos amenaza; 
iba paliando aora por la plaza,; 
y porque no nos viera, 
y alguna rifa huviera, 
en ella cafa entramos, 
porque afsi pcfadumbrcs efcufamosí 

Qiie ha dado en perfeguirme 
cíle Corregidor! fuerte importuna! 
mucho fio por Dios de fu fortuna: 
Es D o d o r ; mas aqui, aunque yo, enefeCíJj ' 
como á Jufticia ficmpre le rcfpcto, 
donde le miro, 6 hallo, 
como á D u d o r no pienfo refpetalio; 
que es fuerza me compita por valiente;j 
pues mata con el nombre folamente; 
en vano me rtfiílo, 
yá no puedo fufrillc, voto a Chrifto; 

ff^/ .z. Valiente Alcidcs^ á tu lado tienes 
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He Don Chrijloval ele Monroy^ 
Valcrofos amigos con quien vienes, 

r ^ / . i . Todos te fegiiiremos, 
jint. En la ocafíon, amigos, lo veremo|j 
Val.i. Dudas de efto? 
Ant. No dudo, pero he vifto, 

<jue mejores amigos tuvo Clirifto; 
y una noche que fueron á prendello^i 
huyeron en lugar de defendello. 

Víxl.z, El Corregidor viene, tu enemigo^ 
^Ant. Aora fe verá quien es mi amigo. 
Val.i. Yá en cafa fe han entrado. 
Ant, Callen ta boca, y no les de culdadoj 

Sale el Corregidor y y criados. 
Correg. Antón Bravo. Ant. Corregidor; 
Correg. Qiié es efto? 

vos habíais tan ofado, y defcompuefto? 
Aunque enfaber la t in anduve efcafoj 

la refpuefta, y pregunta fpn de un cafo; 
yo por quien foy merezco cortefia. 

Correg. Oy de vueftro caftigo llega el diaj 
hidalgo, paCfe f^era. Val.x.Yi paíTo» 

Correg. Y el, quc efpera? paíTe. 
Val.i. £1 jufto reípcto es b|en aíTonibrfi 

Vanfe Iqs dos valientes. 
Ant. Y yo, no pa^o? Correg. No . 
^Ant. Pues fere hombre 

en eftc juego del val9r ofado,' 
que no fon hombres, no, los que han paíTadí^ 
pero yo que foy hombre en todo cafo, 
tengo infinitos t r i u n f a s , j no paíTo: 
feñor Corregidor de aqueftaVil la , 
no quiliera arraftrar con la efpadilla. 

Correg. Antón Bravo, y o he venido, 
•. de mil quexas obligado, 

á prenderos enojado 
por fobcrvio, y atrevido: 
Siempre en qualquiera ocaíioaj 
con defenfado, y malicia, 
le perdcis á la jufticia 
el refpeto fin razón. 

''4nP% Antes que me habléis, fengy^ 

os quiero fatisfaccr; 
porque aveis de conoccf 
la lealtad de mi valor. 
A la Juñicia obediente 
la venero con a fedo , 
que no es perdella el refptftí? 
huir dclla un delinquentej 

Correg. Es huir el refiftic 
gog a^^vi^Q furor^ 

'4nf¿ 
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El mas Valiente ArtJaluii 
'Ant. Qiiando el rcfiCtir, fciior, 

tiene por fin el huir, 
es difculpable U ofenfa, 
que en un animo valiente 
fiempre fue naturalmente 
permitida la deíetvfa. 

florregt Y no es ofenfa traéf 
armas vedadas? Ant, En eífo,-
que os engañaron confieíTo, 
como aqni lo podéis ver. 
¡Apenas tiene una vara 
la efpada que «raygo aquí; 
'(aunque fobra para mi) 
íi es cofa evidente, y claraj 
que la juf t ic ia permite 
cinco quartas á una efpada^ 
y es efta tan limitada, 
porque á fu dueño acrediteí 
Como puedo exceder yo 
á la ley que aquello enfeña^ 
íi la traygo mas pequeña 
que la ley me permitió? 
iY afsi, feñor, no es vedada^ 
porque la ley, á mi ver, 
antes me queda á deber 
lo que le falta á mi efpada; 

fSorr, Y no es ofenfa,Antón Bravo; 
alborotando el Lugar, 
nunca á fu cafa faltar? 

^Jlnt. Antes es acciori que alabo; 
Corr. Es dexar vituperada 

la jufticia que ofendeis, 
pues íi un delito hacéis, 
fin hacer cafo de nada, 
aunque en matar, y herir 
al mundo todo ofendáis, 
todas las noches os vais 
á vucftra<afa á dormir. 

'Ant. Yá (y es acción acertada) 
faltar de cafa no quiero, 
porque me cuefta dinero 

eftár en una pofada; 
Si de algún amigo intcntd 
ampararme, mas me obligo: 
que valerme de un amigo 
me cueña agradecimiento. 
Y aísi, mejor viene á fer 
irme á mi cafa á acodar, 
pues ni tengo que pagar, 
ni tengo que agradecer. 

Correg. Sois atrevido, y groíTero: 
dadme las armas. Ant. No sé 
fi querre. Corr. Por qué?/4«í.Porqüí 
me han coñado mi dinero. 

Correg. Defarmadle :que ofadia! 
Etna foy, llamas arrojo. 

'Ant. Voto á Chrifto, íi me enojo::; 
Correg. Ola, hablad con corteíía, 
Ant. Con cortefia, fcñor, 

faco la efpada, y la embrazo; 
con cortefia amenazo 
al fcñor Corregidor: 
con cortefia los pies 
mudando, y no con trabajo; 
t iro á eí\e Alguacil un tajo, 
y á eílc le tiro un rebés: 
con cortefia pienfo oy 
fer de valientes efpejo: 
con cortefia les dexo, 
y con cortefia me voy. vafe¿ 

Correg. Matadle, prendedle, muera, 
feguidle todos, fcguidle, 
acometedle, embeftidlc: 
es un Cid, es una fiera. 

Van/e con ¡as efpadas de/nudas trat 
el y y fale Ufar da. 

Ufará. ^moT ciego, Dios profano; 
tfufpeiida tu loco ardor 

tan temerario rigor; 
para qué es. Amor tyrano? 
Cubre el dorado arrebol 
de aqueífas flechas doradas: 

nn-
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T>e t)on Cbrtfioval de Monroy, 
mira qne fon efcufadas á las piedras martillaba; 
tanta flecha, y tanto fol. 
Pues ves que en tiernos defmayos 
á Don Diego el alma di . 
por que bulcas contra mi 
tanta munición de rayos? 
Mira que ya el corazon 
eOá, Amor, atravefado 
de tanto rayo dorado, 
y tanto fcvero harpon. 

Salen Celia, y Urraca. 
Cel. Lifarda, por que cñás triftc?, 
Lif. Mal difsimulo el rigor 

de mi pafsion. Cel. Es amor 
la caufa en que el mal confiíle? 
eftás, Lifarda, canfada 
de aborrecer á Don Juan? 
no adviertes que es muy galán? 
mírale menos ayrada: 
fcis años ha que te adora. 

L//. Y feis que le aborrecí. 
Cel. Di, tienes otro amor? Lif. SI. 
Vrr. Nadie que lo vé lo ignora. 
Lif. Quien difsimula fu fuego? 
Cel. Si ama á D.Diego,perdida ap. 

foy : y dime por tu vida, 
á quien quieres? Lif.h D.Diego, 

Ce^' A y de mi! Lif. Q iundo llego 
al Arrabal á cavallo, 
le vi, que el Sol por mirallp 
los de fu carro paro. 
Era un ayrofo alazán, 
rayo animado de pluma, 
bañando el pccho de efpuma, 
que fon baños que fe dan 
los cayallos en rigor, 
fobtrvios , y alborotados, 
quando fe ven fatigados 
del canfancio, y del calor. 
Como ayrofo lo regala, 
¡quando ufano paíTeaba 

y la calle eñremecia. 
£1 Capitan dueño mío, 
los dos hijares abriendo^ 
fu furor iba rigiendo 
con gala, defpejo , y brío. 
De blancas plumas votantes 
un Marte las ¿nanos rigen, 
de quien era bello crigeo 
una rofa de diamantes. 
Al fin, el mirarle afsi, 
la vida me ha de coñar, 
folo tuve por azar, 
que con él á Don Juan vi; 

Cel. Qué hicifte del papel 
de Don Juan? fuerte rigor! 
á quien quiero tengo amor. 

L / / R o m p i l e , y ojalá en él 
al dueño. Ceh Acciones cruelc^ 
fon las tuyas. Lif. Antes no, 
pues (i un papel me embio, 
le bolvi muchos papeles. 

Cel. Ruido de efpadas fiento 
en la calle. Lif. Ay prima Celia! 
qué puede aver fucedido? 

Urr. Eftas noches mil pendencias 
fuceden. Cel. Temo, Lifarda, 
que aqueíle Antón Bravo fea 
con Don Juan : mi Padre quifo^ 
mientras duraba fu aufencia, 
por reprimir de Don Juan 
el defpeño.y la fobervia, 
que la (¡alie algunas noches 
guardara Antón Bravo. [7r;'.Tiemblá 
todos dé!. LiJ. Es muy valiente? 

Cel. Eífo ignoras, quando cuentan 
prodigios del en Efpaña? 

Lif No le he viño nunca , Celia. 
Cel. Ni yo. Urr. Quien fe vale dé!, 

le halla en qualquicra emprefla 
para defender agravios, 

t 
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Bl mat Valicnts Ártdaluü, 
ynopérmi r l í ófcnfas. t 

L i ^ r á . Hercules no hizo waS: - '' 
un hombre fe.há entrado^ a'y Celláí •i 

Sale Antón Bruvo con U ¿fpada-dtfmda ' 
alborotado. • ' loi • 

CeL Qiiien ofadb cftos umbrales, 
que temblando el Sol refpeca, 
fe atreve á pifarí Ant. Señoras, 
no os alborotéis. Lif. Qué penal 
Idefnudo trac el azero, ' 
huyendo de la pendencia 
.viene, Ant. Sjn duda que ignora 
(donde me fui, pues no entra • 
el Corregidor, que á voces 
aclamando refíñcncia, 
defde la cafa me viene ?ca 
figuiendo.L//.Q;jien fois?y4>jf.Merc2r 
hallar amparo en dos cielos, 
quien fus esferas penetra. 

Cel. Quien fois faber defcamos.: 
Ant. No me conocen : apenas 

fabré deciros quien foy; 
he hecho una refiftcncií 
á la jufticia, y entre, 
por no romper mas cabezaá¿ 
á pretender vueUro amparo. 

Lifard. Que le hallareis cola es cierta: 
como os llamais? 

'Ant. De Antón Bravo 
foy amigo. Cel. Cofas cuentatt 
del, que parecen mentiras. 

'Ant. También podrá fer que fean 
verdades : mucho es por Dios , 
que mentiras os parezcan, 
íiendo tan fácil en todas 
dar crédito fiempre á ellas. 

Lifard. Pues eñais feguro, haccdnos-
rclacion por vida viieftra 
de la vida de Antón Bravo. 

Ant. Refpondo con la obediencia.' 
L^ /mtiguedad venerada. 

que en pyras ¿c olvido obferví ; 
célebres reliquias, guarda 
la'ünftre memoria en ellas; 
De la fuudacion, y origen 
del Ara^al, á quien celebra 
la fecunda Andalucía, 
por lo fértil de fus Vegas; 
es la común opinion, 
que esLugaf moderno,cntlcndai| 
lo que quifieren ; lo cierto 
es, fi no mienten las feñas 
de fepulcros defcubiertos, 
y cara¿tcres en piedras, 
que es antigua poblacion; 
bafte, quando no lo fuera, 
los ingenios que la iluftrarij 
las que Te eternizan letras, 
el Valor que la ennoblece, 
las que le adornan bellezas; 
Aqui, pues , nació Antón Bravc)¿ 
de noble fangre; quiíiera 
fer.'menos amigo fuyo 
en ocaíion como aquefta, 
para tratar de l , pues temo; 
que la pafsion me enmudeicai 
que lifongeros amigos 
fon folo amigos de lengaa; 
Creció dando defde niño 
de fu valor claras mueftras, 
fiempre refuelto, aunque cuerdóy 
valiente , aunque con prudencia^ 
que no confifte el valor 
en traer la capa puelU 
del rebozo, y el fombrero, 
fiendo nube de las cejas, 
incorporada la vifta, 
y el fen^blante con triíleza,; 
con piftolas, y coletos 
á lo. huapo, y á la grefca. 
Sola una vara de.efpada 
ha craido fiempre, y con ella 

Ctt 
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fn divcrfas ocafioncs 
ha poftrado mil fobervías. 
Digalo la fama , quaiido 
en cierta Villa, aqu¡ cerca, 
folicicaron prenderle 
con cftoques, y cfcopetas 
ciertos hidalgos , y él folo 
fe pufo ofado en defenfa, 
tan briofo , que la fama 
lo dirá, pues tiene lengua. 
En el ameno Arenal 
de Sevilla , que con perlas 
borda caudalofo el Becls, 
entyqueciendo fu arena, 
el Alguacil de Triana 
en una Andaluza yegua, 
t a l , luego la pintare-, 
qu i fa con vana fobervla; 
de catorce acompañado, 
prenderle , y la reíiftencla 
fus t a l ; pero eftaba entonces; ' 

„ qne.cfto es razón que os advierta," 
de un amigo acompañado, 
que le ayudo en efta empreíTa, 
y quiza me eña efcuchando 
por menudo la pendencia. • 
No digo , folo os diré, 
que les dieron mala cena 
á dos , 6 tres Cirujanos, 
y á un SacrilUn buenas nuevas. 
Huyóle la corchetada, 
y fueronfe , no con flema, 
al infierno á refollar 
el Alguacil , y la yegua. 
Aora entra la pintura: 
un globo de viento era 

-animado; parecía 
cortando el ayrc una flecha; 
qiialdifparada pelota 
vence el Euro en la carrera: 
g o m a con CQdó el viento^ 

De Don Chriftoval de Monroy. 
volaba como un Cometa; 

í\ y al fin , corría con miedo, 
que es la mayor ligereza. 

CantJent.ScnúTi, verte , y amarte,; 
fueron tan á un tiempo en mí, 
que no mereció la villa 
fer vifpera del fentir. 

Ctf/.Cantando eftán. es por mí 
efta^mufíca , mis Rey ñas. 

Cant. Yo eftoy penando gozofo, 
porque padecer por tí, 
fi no es muerte del pefar, 

. eft\"iifonja del vivir. 
U f , Efte es mucho atrevimiento; 
Cel. Efta es mucha defverguenza. 
Ant. Y aun io digo , voto á Chriíld. 
Cel. Donde vais? Ant.Voy aqui fuerg 

á defdoblar cierta hoja 
Z del libro de unas cabezas: 

luego buelvo. L//¡Deteneos, 
I no fe ocafionen pendencias 

por nueílra caufa. Urr.Yi efcampá^ 
Cel. Gente fube, ella es fin duda 

la Jiifticia., es cofa cierta, 
• entraos en aqueíTc quarto: 

mirad , feñoT , que yá llegan, 
Juft icia , y mufica, no. 

Z-z/.-^iien atreverfe pudiera, 
. fino la Jufticia , á entrar? 

efcondeos por vida vueftra. 
Ant. Camaradas fon , no importa,; 

auncjué lá Jufticia fea: 
yá faben á lo que fabe, 
en ocafioncs diverfas, 
la Toledanilla. Li/.Ko 
nos deis pefar. Ant.Daims bellas,; 
por daros gufto lo haré; 
pero yo no se,aunque quipra, 
porque no lo fuelo hacer 
efconderme. Gf/.Yá fe acercan: 
entrad por Dios. ay remedio: 

B en-j 
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El mas Valiente ^ndaJuz. 
currad por Dios./4rtí.No ay remedio:/ quii n va al.áPCr/.SioKFlafiquiyo. 
entróme aqiii ,pucs esfuerza. 

Entra fe, y falen D.Juan y y D. Diego , y 
los que pudieren con r/iafcariltas y y ar-

mados iodos de Soldados. 
Ltf. Válgame Dios! que es aqucíloíi jtj 

que enmafcaradoí fe atrtvan • liv•T• 
a énrrar en cafa ieOashorasl 

Jajw.Ingrara.CW.Toda eftoy muerta! 
Juan. Coiiocefmc? Li/.Si conozco; 

pues quien, (i no tu, pudiera 
atreverfe á tal defpeño? 

D/f^.Vaiganie Dios, que bellfczal 
quien fexá de aquetlas dos 
la que aquí robar intenta, 
D o n j u á n ? la morena es Angel 

Ingrata , nada remedias 
con voces , vence conmigo. 

yí«f.Qi>ieníces?jC<í'.':<íí¿. Siulo tcii¿a,: 
que la plimó de Tomé, i 
y enrui'udo de Andlea, 
nieto de fu mana Crara, » 
de quien c Malia fuegU, 
plimomano de Antoniya, 

• c foblino^dftjufct'a, •> 
la curuñada del t io: 
conoce fiol al nuera 
de Manueliya? /¡«í.Auda perro. 

Criad. No valió lu crtratagema. 
Vete al infierno á ládrar. ' 

i . C m d . Como,lo finjo en la lengua, 
ferc podenco también^ ' > 

i . corriendo en la ligereza» na 

J O R N A D A S E G U N D A . 
que has de f e r , aunque no quieras,'' SaU Antón BrAvo^y madefits com- ^ 
mi efpofa : veinte Soldados 
t r a y g o , y pretendo por fuerza i 
robar te : aquefto ha de fer. 

i ^ S í Antón Bravo aqui cftuviera;: 
Dieg. Qtiien es aqueíle Ancon£rayo , 

ó haca , que donde quiera 
amenazan con fu nombre? 

Juan. Es uno gallina clueca. 
ííj/í/írtí.MienteSjVoto a Dios,borracho. 
Juan. Efte es. Ant.Of lo vereis, 
Dieg. Muera. 

Entra/j acuchillando. 
Lif. Muerta eftoy ! íin alma quedo! 
Urr.Q^xh deídiclu! CV/.Qiie tragedia! 

pañeros, 
1. Apenas ay medialégua . • ; ^ 

de aqui al Arahal. y4»r.Canfado 
vengo por Dios del camino, 
vibra-el Sol ardientes rayos. 

i ^Como te ha ¡do enOíTuna? 
Ant. Bien: allí con cierto hidalgo 

Manchego tuve un encuentrdi 
' mas no le £ali6 barato. 

2, Mientras has edado aufente, 
grandes cofas han pafTado 
en tu Patria , fi te tardas 
nó hallas mas de Soldados 
en ella. ^«f .Quc ha fucedido? 

Vanfe las damas ,ybuelve a falir huyen- i , Defpues, famofo Antón Bravo 
do el criado. 

Criad. Eliñíierno fe defata; 
tu eres Antón Bravo ? oy fuelta 
fu fuego en ti San Antón: 
el viene , de una cautela 
me he de valer. / /«í.Dcfta fuerte 
c»ttigo yo las foberyias: 

que fuifteá OCTuna , refueltos, 
fobervios , y.temerarios 
los Soldados, mil deftrozos 
han he(;h(5 en la Vi l la , tanto, 
que han muerto muchas pcrfonas, 
y fin poder eñorvarlos 
el poder 4c l a ju f t i c i a . 
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De Don Cbriftoval de Monroy. 
á cfqnadras amotinados i . Q^iedo , que es calvo el Poeta, 
audan robando , y haciendo C<i»f. Zagalejos de aq«:fta aldeguela 
mil infuicos, mil agravios. venid , venid, 

Añf. Cnlvjü lo han confcntid'o? cclebud el Hn del Agofto 
1. No-Ilau podido remediarlo. .canrando, y b.íylando de mil en mil. 
Ant. Voco á Dios ,quc eUo fe fufra! ^ « í . E f t a es alguna quadrilla 
1, Y cambien te eíla aguardando 

un hidalgo Portugués, 
muy valiente, que ha llegado 
á fo lo verfe contigo, ^ 
blafonando rc-mcrario 
de tí , en qualquicra ocafioft 
te injuria. /íwí.Buenos eftamos. 

I . Es ridicula figura 
el Portugués. /íwí.En llegando 
le procurare hulear: 
como cftá del cintarazo 
el Alferez? i .Defeofo 
de verte aora en fus manos, 

Ant, Prefto cumplirá el defeo: 
camarad'a Sol , á efpacio, 

• ' q n e ivo fufri ra fu fuego 
un zurdo , un bermejo , un calvo, 

I . Tan malos los calvos fbn? 
^ n t . No se por Dios que mas malos, 
1, EíTo foJo un oíi-cial 

depc jne s podrá apoyarlo: .i 
y c p r o b a r ^ q u e es vrftud 
fer cülvo, Ant.No>es fácil. i . C k r o 
fe vé en que Sancos4o fueron;-
pues fi vemos calvos Santos^,-
quien podrá contradecir, 
que.es fartta cofa el fer calvo? 
i.aCabezaui&U lglc(ia<>v<> 
fue calva , y el Cielo rafo 
l o e s : Pintor conozco yo 
eminente , que en un quadro 
pinto con calva á Dios Padre, 

Ant. Pues otro , fi no me engaño, 
conozco y o , quc^.ptnto 
con calva á P o n d o PUaco, 

de fegadores. i .Cantando 
vieoe , de Paradas fon, 
y la fifga han acabado, 
pues tienen tal regocijo. 

Ant. Yá llegan adonde eftamos. 
Salen -quatro , d cinco Segadores con 

vihueloj cantando y y faca» comida 
de una cejla , y fiouanje 

a mtrtndur, 
Gánt. Zagalejos, &c. 
í f ^ . i . En la falda deíTe valle 

poned la mefa , y comamos, 
que fin comida noay fíiíla. 

Í í ^ . a . Lindamente fe ha cantado, 
Seg. I . Famofa cofecha. Seg.i. Brava; 

. pero vale can barato 
el t r i go , que no es hacienda. 

^ íg . i .S iempre de Dios nos quexamos^ 
porque no vale 'fi ay mucho, 
fi d i poco , porque es caro, 
fi C5 bueno , porque no es 
mejor , f i malo por malo, 
con nada eftamos contentos. 

Seg.i. Sentémonos , y comamos, 
y haga Dios lo que fuere 
férvido. Sí^. r . Buenos gazapos: 
Dios le dé fallid á quien 
en el monte de Palacio 
los cazo anoche. í í^ . j .Foe mucho 
con las guardas no encoiuramos. 

• í f^ . r . Lo vedado come el Lobo. 
Se^.2. Poco de Lobo^ que ay trago: 

Julio, facad efla bota. Se¿ i . Brindis, 
/4»í.Dios los guarde, hermanos. 

í /p . r .Guf t r4c le el Snior. Ant .h^ agua? 
B 2 Se¿i 
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El WAs Valiente Andatuzi' 
Seg.í. A g u a , y v i n o , venga el Jarro: un tfpadachin , que folo 

de donde es? Ant.t>d Arahal. 
Seg.i, Bravamenre fon contrarios 

nueftros los del Araíial, 
mayormente un Antón Bravo," 
un valentón. Seg.¡. Efle es 
un grandifsimo bellaco; 
vive D ios , que de Parada» -
lia herido tres , 6 quatro. ; 

jínt. Le darían ocáfion. 
No fino que es un taymado," 

y anda haciendo mil locuras, 
1. Aqucfto tenemos ? malo. 
uínt.Oye, camarada Jul io , 

mirequp vive eogañado, 
porque Antón Bravo es muy hombrí 
de bien , y qualquiera agravio ¿ 
que fe le hiciere en aufencia, 
f abre ,vo to á Dios, vengarlo,> 
porque íoy amigo fuyo. 

Sin duda que es el hermano', 
de la quadcilla» Seg.í. Por Dios , 
que nos ha venido un huapo. ' 

Ant. Camarada Julio, advierta, , 
fi yá no eftá trafdordado,. 
que no foy guapo , ni guapa, 
folo foy un hombre honrado, > 
Hable bien de los aufenccs,. 
porque es dc.pechos bizarros,; 
qo fe precie de ofender . -
á ninguno murmurando. 

Sig. I . Yo folo digo verdades: 
quien duda que es Antón Bravo 

es coco de los muchachos? 
Attt. Camarada Julio , no fe 

f defvoque , que'ferá el diablo. 
Seg. I . Q¿ié vaientíás ha hecho, 

que nos andan aiTombrando 
con fu noinbre , y con fu fama?, 
por San Alvino mi Santo, 

oque he de bufcarle , y faber. ' 
fi es eñe Léon tan bravo 
como::: /í»/.Camarada Jiilio, 
voto á Chriilo , que me canfo 
de fufrirle : aqui han venido 
oy á celebrar cantando' 

oiel fin de Agof to , y fofpecho, 
que fe han dt bolvcr con llanto 
celebrando él fin de Julio. 

Seg. I . Vayal'e de ai. Ánt .Villanos; 
Seg.j . Ay que me m&U, 
Ant.Bipetid, 

fabffilsjqúien ps Antón Bravow 
Entnühj a faloi !,y el tras tilos» 

;i*,Ant9n, dale á efle bermejo. 
Denf.i^rtt.Pm bcrnjejo,ó porcontrarloí 

Por todo: corren tan libres, 
que aunque fuera Antón un galgOj 
nq los pudiera alcanzar:, 
de la merienda me encargo.; 

Seg.T. Que me ha muerto. 
I . Julio es efte. a' 
Seg,j. Ay de mi! i.ConfieíTe, berman(>>; 

pues tanto fe quexa ; debe 
de eftár Julio abochornado,. 

Vanfe^y faten Ceha con un vilUte,y Urrata» 
Cel. Si el fin de mi defignio aftuta alcanzas, 

ten de mi premio firmes efperanzas. ' : 
Urrac. Cel ia , ayudarte prometo. 
Cel. Quando el amor guardó rcfpcto? 

vi a Don Diego , amorofo, 
nob le , galán , cor tes , d i fcre to , ayrofa ; 
y fin baAar 4e.ttonQi la rcfiftepcia;, . 
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Be Don Chrifio val de Monroy; 
coque de amor la rígida inclemencia. 
El adora á mi prima, 
y ella loca de amor fu amor cftima,-
prefumi fe caiifara, por amigo 
de Don Juan , fu etrcmigo; 
y aunque le acompaño la noche triñe, 
que quiíieron robarla , como viftc, 
fer prenda fiiya picnfa, 
fin fer eftorvo de fu amor la ofenfa: 
yo he de impedir fu intento, 
pues refiftir no puedo mi tormento. 

Vrrac. Y d ime, deque fuerte? 
Cel. Dando á ef^peranzas engañofa muerte,-

pues ya Don Diego, aora 
el proprio nombre de mi prima ignora, 
y tu cautela , que fu amor anima, 
le ha fingido que es Celia á quiea cftima, 
y que yo foy Lifarda, 
ningún temor , Ur raca , me acobarda, 
pues viniendo en mi nombre los papeles, 
Lifarda que los ve , que es eftremada 
induftria , con mi amor vive engañada,-
y yá gozo con eíTo por lo menos 
en zelofos rigores, 
la dulce poíTefsion de fus favores. 

Vrrac. Dudofo eüá Don Diego, 
¡gnorandoíjuien caufa el blandciftttgo; 
que coil cu amigo D.Juan amor enciende; 
porqueignora la dama á quiei? pretende, . 
que como aquella noche eftabais p u t a s , 
fue fácil de dudarlo, 

' y á Don Juan no ha querido preguntarlo; 
por no darle fofpccha. Cel. Alegre enigma 
para mi amor, ü r m . A q u i viene tu prima. 

Sa¡t i/y: P r ima . Cf/.Prima^ 
Lif. Qué papel 

es eíle i de algún galán? 
CelSuLif.Hc quicn?Cí/.DelCapicau 

Don Diego, L/yiSuerteírucl! 
pues coma j quantlo me adora, v 
te cCcrlve? Cr/.Se avra canfado. 

puc5 le da mlámor cuidaddij 
a q u é j e m e efcrivio aora. 

LiJ. Y lc>as de favorcecr? i* • 
mil etnas tpngo en el prcho. s f i 

Cel. Que no'espofsible lbfpecho • v 
dcxarlc yo de querer, 
^uc aunque ígi a n ^ te he pcultado; 

PCS 
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por no caufartc pcfar, 
yo no te quiero negar 
Ja ocafion de in¡ cuidado: 

' es noble , difcreto , amable, 
f t t inurlc me conviene. 

Lif. Una grande falca tiene. 
Cí/.Y quales? LifScr tan mudable. 
Cel. Yerro no amarle ft i ía: 

que te parece? Uf .L^x bierf: 
trocó fu amor en defdcn. ap. 

Cel' Oye el papel , pritpa mía. 
Lff . Mire, Celia, tu beldad, 

que me ha dexa4o admirado; 
pero quien os ha mirado, 
que no admire eí^iideidad?-
Mis fentimientos mirad, 
que mirándolos fufpiro, 
quando de mirar admiro, 
mirándoos en tal pefar, 
que me mata el no mirar, 
y me mata lo que miro. . 

Lif. Bueno tila; (ay apsor cobarde!) 
Cel.Es difcreto. Li/.Q¿ic afsi infaman 

los hombres!(/7'r4f.ücntro te llaman. 
Ccl, Quédate á Dios. Li/J¿\ ce .guarda. 

yanfe, y queda. Ufarán,-
Llegó jcl defengañotardci. I . 
ha tr..ydor! (ay ile rrii tciflie!) . 
pues ingrato me ofendifte, 
y á Celia quieras aquí, j.., 
dame el alma que te di, 
y toma la que qre diftci s-
Defprcciada dc tus ojos, 
.viendo que fin Xcnti.'uiento 
te nyidasá qualqiwar viento, 
cobrando.dcamordefpojos, 
moriré , aunque á mis enojos 

;^amed¡o tmgo de dar, 
y el rcnigdjo es fufpirar, 
que fi fufpiro , y te miro, 

; '-ál vkiuo.de mi fufpiro 

El mas Valiente Andaluz. 
pienlo que te has de mudar, 

1 Pues cu encaño me laflima, 
y nos divide á los dos, 
no viviré , ó vive Dios, 
que no has de fer de mi prima: 
mas triñe fe defanima 
el alma quando te obligo, 
pues me dexas , y te figo, 
no mas: (qufe cruel tormento!) 
no diga yo lo que fiento, 
ó no fienta lo que digo. 

Vafe , y falen D. Juan, y D. Diego; 
y el criado. 

Dieg. Don Juan , como vá de amor?! 
<^uan. Zclofo defefpcrado, 

dando vida á mi cuidado, 
alientos doy al valor, 
que le he menefter, Don DiegoV 
para fufrir el defden, 
defprecio , y rigor de quien 
me eftáabraíando en fu fuego; 

Dieg. Yo amando ¿ Celia, guftofo 
vivo. f uan .Y i se que os cílima, 
afsi me amara fu prima. 

Dieg. Es fu dcfdén rigurofo: 
mas dcxando melancolías, 

. ^ p c d iicnip». todo lo alcanza. 
J u a n , Veo morir mi efperanza, 

entre las defdichas mias 
vivo zeiofo. Criad.Y es bien, 
porque puede de antubion, 
teniendo á alguno afición, 

, <lirte á ti con el dcfdén; 
.. pues la que mas melindrofa 

ortenta el femblantc ádvcrfo, 
con folo un villetc en vcrfo 
fe dcxa befar en profa. 

Ojalá fe remitiera 
i las armas nueftro amor. 

Dieg\V\o de Vueílro valor, 
que entonces fe prefiriera 

de 

i 
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Dt Don Chrijlovcd de Monroy. 
de tres cofss , en la llama, lino humildad 

que 4 viieñra quietud dá muerte, 
ó las armas , ó la fuerte, 
ó la elección de la dama; 
qual cfcogierais? j u a n . Si yo 
con alguno compitiera, 
á las armas remitiera 
el logro de amor» Dieg.Yo no. 

J u a n . Pues decidme, que part ido 
efcogierais? Dieg.Li elección 
de la (hmu Criad. En tal pal'sion. 
yo folo la fuerte pido. 

Juan, Que es mejor he de probar 
las armas.D/V^^Probar intento, 
que la eleccroa, J»(»».Oid atento. 

Criad. Brava acádemia de amar, 
Juan. En competcncias de amor 

elijo lo.valerofo, 
pues fi yo mas ventuTofo 
matára al cpmpctidor, 
ya quedaba vencedor: 
íi el me matára también, 
pues es en mortal defden 
la fíneza mas lucida, v 
perder un hombre la vida 
por lo»que ha querido bieor 
Fuera de que (í viviera, 
viendo otro galán amar, 
y en tal zelofo pefar 
mi amor defpreciado fuera, 
mejor la muerte eligiera, 
por no veren roisdefvelos, 
de unos o j o s , de unos Cielos,, 
el defprecio , y el rigor, 
pues quien d u d a , que es mejor 
morir , que vivir con zelos? 

Dieg. Yo efcogiera el remitir 
el premio de aquella llama 
á la elección de la dama, 
pues me avia de elegir; 
j no es e f toprefumir , 

h 

, que en rigor, 
por nt) merecer fu amor, 
la lUgára á merecer, 
pues bañaba fer muger 
para efcoger lo peor. 

Criad. Yo fundara mi efperanza 
en la fuerte , y la ventura, 
que las armas es locura, 
y la elección confianza: 
mejor ía fuerte lo alcanza, 
y yo Coy necio de modo, 
que a la fuerte me acomodo 
en lances de amor ingratos, 
que es proprio de nR-ntecatos 
tener buena fuerte en todo. 

Juan. Cada uno fu opinion 
figa : mas dcxando á un lado 
ello , doude avciseílado? 
que precifa ocupac'ron 
os facó ayer del Lugar^ 
D.Diego? Dieg.Aunque fin efpffcío^ 
fui á ver.el monte Palacio. 

Jaan. A íaberlo , á-ácómpaúat; 
os fuera , qiie no le he vifto, 
aunque si con el defeo. 

Dieg. Prometoos que es un recrcúi 
famofo. jF«¿íw.M¡entras refíüo 
los pefarcs con que lucho, 
que me refiráis os ruego 
lo que en el viíleis, Don Diego; 

D/ig. Efcuchadme,J«4».Yá os efcuchoj 
Difg. Es el monte de Palacio 

corte de gamos veloces, 
alvcrgue hermofo de brutos , 
y el rftas galán de los montes.;'" ' 
E lFcbo de Andalucía, 
la luz de fus Orizontes, 
del infignc Duque de Arcosf 
cuyos inclytos blafones ' 
la emulación los celebra; - i 
y en las remotas Regiones,- « 
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El mAs Valiente 
la a U d a , y velante fama 
los alceriu en dulces bronccs. 
Allí eiure unas arboledas, 
á quien fauc'.-s , y alcornoques, 
ó de fobcrvlos la encubren, 
0 de fn ib id iü fos lac fconden , 
yace una Quinta formada 
de quadras., y corredores, > 
co r to alvcrgueá tanto J u e ñ o j 
gran Palacio para un monte. 
D e un cenador los eür t inos 
ocupando eüán conformes 
d o s prÜiones, donde lucen 
l o arcificiofo , y lo docll; 
jen únalas duiccs aves 
ide V e n u s , á quien colores 
Ies dio Flandes diferentes, 
galantes vuelan fín orden. 
E n otra prifion alternan 
dicftros quiebros , dulces mótes, 

^i tct tóres aves , v]uc el viento 
viftcn de acentos acordes. 
Salva hacen á la Aurora , 
quand9 la-s cortinas corre 
del Pavclloy del Or lente , 
y e » l e c h o . d e rcfplandores, 
dando rubios efperezos 
defpierta á F c b o , que entonces 
las perlas que lloró el Alva 
bebe en bucaros de flores. 
£ a un jardín dilatado, 
cfqnadras de bellas flores, 
de Fabonio aromatizan 
las diáfanas Regiones, 
dond^ tropas de jazmines 
candidas puntas deícogen, 
donde exexcitos de roías 
los rubios.capullos rompen; , 
u n rozagante clavel 
parece que dice amores 

1 üQi X ̂ ^ Cftí^ra,; 

Andaluz. 
porque la abrace , y la g o c í ; 
y ella el clavel enfangrience,; 
y con ingratos rigores 
quantas efpinas contiene, 
convierte en dulces liarponcs.; 
En artificipfas fuentes 
fuben criftale's veloces, 
que fon deNep tuno ayrado 
crilUlinos paüadores. 
Como las fuentes ion tantas,| 
fí todas á un t iempo corren, 
verde nube es el jardín, 
que la ley de llover rompe» 
Dilatadas-arboledas, 
y floridas eftaciones, 
íírveu de toldo á las fucntÉS¿ 
quando efmeraldas efcogen. 
Tiene el jardín un eftanquc, 
y t a l , que con prcfunciones t; 
de golfo , un Delfín de plnq 
fus olas efcama , y rompe . 
En el fabrjcó una fuente 
lo arcificiofo , y lo dócil , 
y tan alta el agua arroja , 
que entre las nubes fe efcondíii 
Criftal Cube , y baxa£fpun>a, 
ó nieve , porque no ignoren, 
que fubiendo á la Región 
d t l viento , fu hielo entonces 
le congela en nieve el agua, 
tanto fube , tanto corre . . 
En el laberinto verde, 
en t i intrincado bofque , 
Pol i femos de efmeralda 
fon los o l m o s , y alcornoques.' 
Sus arrugadas cortezas 
fon de las aves menores,-
ó y á república dulce, 
o ya almivarada corte. 
La Garza el viento acuchilla 
son las aUs quq dcfcog^i» 

guaa^ 
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Df Don ChrtJlovAl de Monroy. 
iJBSñdo el pajaro cofarío mas oy me han 'dicho, Don Diego, 

^que ya de OlFuna ha venido. 
"Dieg. Pagará fu acrcVitnieoco, 

J u a n . Yo, íie imaginado una craza 
para matarle en fecreto, 
y me parece acertada, 

T^ieg, Y qual es? ^uan. Eftadme aténí^^ 
A 3a jfama de Antón Bravo 
ha llegado á uueftro Pucbl» 
un P q r t u g u b valentón. 

la acomete, y deCcomponCi 
La amorofa tortolilla 
en el copete de un roble; 
con arrullos tiernos llama 
á fu querido conforte. 
Aqui tropas de venados, 

' de gamos aqui efquadroneii 
difcurriendo por fus valles, ^ 
corren faltando veloces 
brutos , Cobre cuyas teftas 
cfcrive el tiempo con ord'eá 
los luimeros de fu vida, 

. de^huctTo en quadenios torpes»" 
Tanta copia de conejos it;-
püebJa el valle, y vive el bofqué, 
que apenas tiene en fus fenos 
alvcrgue donde fe efconden, 

y e r d e s tomillos defpuntan, 
• y con fcílejos, y amores, 

allí corriendo retoxan; 
aqui rebozando corren; 
En .efte, pues, verde fitio, 
el mejor de los mejores 
Priacip.e.dc nueftra Efpaña,' 
trifte divierte ppnfiones: 
que aunque Benalmahomac 
goza tributos mayores, 
por mas cercano le debe 
mas vifuas efte monte. 

J u M , Con averos efcuchado, 

lio quiero verlo, Don Diego. 
Dieg, Diüs os guarde: mas dcxan<Jo 

r para otra ocalion aqu¿rto, 
qué ay de nuevo deAntonBravo? 

J íuw. Defde que o f a d o , y fobervío 
nos malogro la pcafion 
de aquella noche, por cierto 
he fabido que en OíTuna 
ha cftado, quizá temiendo 
¿a ofenfa que a ios dos hizoj 

muy jarifo, y muy fobervio»; 
tiene opinion de valiente, 
y bien fe ve, pues fu intento 
es medir con Antón Bravo-
la efpada, que fok) á aqueftoi 
h^ .venido de Sevilla 
por la f j ina de fus hechos. 
A efte obligándole aora, 

f la muerte le encargaremos, 
que lo demás, es poner 
nueftras perfonas á riefgo. 

Ciiad,:%'íy porque en toda ocaíioa 
es bieji guardar el pellejo. 

Juan. Que os parece? D/í^. Digo,amigo 
-v DoO:Ju3n, que en^todo obedczco,. ; 
Juan. V-ereis t omo el Portugücs 

. Je mat^. Cr/W. Aqui viene, . ' . 
Sale Almeyda de •vdienley con cohfo^y 

efpada ¡nuy grande , ridkujOf 
y hinchado,. 

Ah». O D^eo 
me guarde á fuas .pefoas. • 

Juaji.C^e a,y,foAln)eyd^?dood?,b^yiov' 
Ahn. A ó demo bufcando lineo, 

por ver fi inda quiere ó demo 
darm^ nocezas adonde 
finque Ajicon Bravo, que veno 
á bufca¡:le,c naon qui \ ; ra , : .. 
bolverm8,liíi.quQ lYin'i^ro., 
ó lo dcftojle á pancadas, 
P i^e lo fag4 ic togcudo..-, 

|C JüatTi 
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El ms Vállente Andaluz. 
Juan. Señor Almeyda, nofotros 

íomos de Antón Bravo opueftos^ 
y qualquier defayre fuyo 
nos agradará en extremo, 
porque nos tiene enfadados, 
y tanto, que fervirémos 
¿ vueíTarccd, fi le mata. 

'Alm. Pois iíTo eii que en pretCndo¿ 
•üieg. Si uccd fe empeña en matarlé, 

ha de fer canto el empeño, 
que tenga efeélo, y fi no::: 

Qcic chama voced efeito) 
vozace naon me coñece 
niia miUta fama que eu teño; ^ 

Juan. Alífi-ft, nos;dá la'palalira? "' 
j í lm. Como ¿1 Veña, Id'promeitoí 

íflas ele logo que vifie 
fe foy á Oífiina fugcndo, 

Juan. Yá ha venído.y4/w.Yá ha venido^ 
pois morrerá, voto á Deus, 

Juan. Sírvafc defta cádcna 
el buen Almeyda. yí/w.Eu la teño, 
por fer de voced, en muyco. 

Sale Urraca tapada. . (ro, 
Urr.Cc. Dieg. Q«¡c llama? Urr. Cavallc-

una palabra. Dieg. Es Urraca? 
Urr. La mifma (oy.Alm. Cafo nuevo 

'es ver meninas tapaidas, 
candó algunas venir vejo, 
tie iftas que fe adercizan 
b roftro con paifas, febo, 
albayalde, folimaon, ' 
almendral,;efclarimento, 
color, le^ta, y barniz, 
trementina, alcanfor, huevos, 
hiél, azecar, fabas, c outras 
cofiñas muitas que dexo. 
I d o me da muito enfado, 
c ver en os roRros feos 
de unas bellas fetentolnas 
«nos gtoños bein compoQ(M¿ 

naon tcin, por Jefu-Chriftü, 
vergoña, mais, á que veo, 
parece boa pcríoa, 
e me vay enternecendo. 

Vrrac. Al fin, Celia mi feñora 
os adora, con filencio 
id eíla noche á mi cafa 
la veréis. Dieg. Notable cxtrefhtf 
de zmoú Juan. No merezco yo 
tener parce'en gurtos vueñros?, 

I>íeg. Finezas de Celia fon: 
decidle á Celia, que quedo 
como, agradecido amanee, 

. qqe iré á verla quando el Cielo 
cubra la cerúlea tumba 
con manto de humo negro. 

Juan. Y: decidla que procure 
ablandar el duro pecho 
de.Lifarda. Urrac. El natural, 
quaiuio fe vence de ruegos?^ 
no se (I os querrá Lifarda, 
que amais, D.Juan , muy refuelto; 

Juan. Deme Amor paciencia. 
Oieg. A Dios: 

vamos,D. j u a n . Vanfe los dos, 
Alm. Iño e feito, 

á menina de meus olios, 
aguardaivos, deteneivos. 

Vrrac. Que quiere el tal Portugués? 
i/í/w. Quiero, menina, querervos, 

que en vos quiero canto pozo, 
mas naon pozo canto quiero. 

Urrac. La cadena he de pefcalle. 
Alm. Dame va mao. í / r r .Tan preflo?, 
Alm. Vofos olios faon foguciras, 

por vos morro, por vos peno. 
Vrrac. Apartefe , no me manche, 

que eftá derretido el febo. 
Alm. Sebo por febo, menina, 

que vos tenels mas fofpeito: 
í ^ i s ^ a r ? l ^ m . S a U dar? 

7 Alrrii 
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quebrando codos fus dientes» 
cargó el arcal?U7 con ellos: 
que temoiá los Portugucfes, 
porque hombres que tuvieron 
cfte aíTombro en fu Nación^ 
fon la fama del esfuerzo. 
A la China haa admirado: 
pero Almeyda es el que veo. 

De Don Cbrljloval de Monroy. 
Alm. Vos daré, confagro á Deus, con el arcabuz el mefmo, 

canto teño , c canto pozo. ¿ 
Urrac, Pues también fabre quererlo. 
Alm, No es bop que logo ó dixe; 

^ mais á quien naon arrenderon 
miño brazo , é miña efpaida? 

t/rrac.Sois de la hoja?/l/.Boo es elfo; 
naide neón vos dea noteza 
del valor de aqucQfe peito? 

t//'.No áfe./ l / .Eu me chamoAlmcyda. Ant^Eím es , re t i raos , que folo 
c folo á cfta Villa veño quiero hablarle, 
á darle morrc á Antón Bravo. i .Yá os obedezco. vafe¿ 

UrracMocha prometc.-<4/.Promeito, Paje Ant. Quiero palTar^vive Dios , 
ó menos de ó que pozo, que no fe quita el fombrero; 
porque vo to fazo á Deus, fi eftá acafo divertido? 
que á bocados , c pancadas Solver ápaíTaripretendo, 
vivo ceño de comerlo: ' Buelve a pajfar. 
naon viñera aora aquí, que fi lo ha hecho de induft t ia; 
naon vendrá , que naon fo ea pagatá fu atrevimiento. 
taondicofo. l / rr .Efte esquevienftr Penfa , é penfa mnito mal, 

'Alm. Aora viréis fi eu ceño que he de quitarme ó chapeo, 
valor , pois fin facer caufo 
naon mequicarei ó chapeu. 

Sale Antón Bi-avo y y fu Compañero, 
Ant. Que no he podido encontrar 

con el Portugués. a.Sofpecho, 
que de incento fe ha efcondido. 

Yo conficíTo que le temo, -
que Portugal ha tenido 
hijos iluftres , que dieron 
efpanto al mundo por armas, 
como en annales diverfos 
nos enftñan lasHiftorias. 

I . En la Oriental India han hecho-v. 
prodigios los Portuguefes. 
fon valientes en efiremo. 

Ant. Y como que fon valientes, ^ 
vive Dios , que quando veo, 
que en defení^a de un Caílillo, 
un Portugués Cavallero, 
falcándole munición. 

Ant. Tampoco fe lo quito: 
PaJfj tercera vtí^ 

hidalgo, guárdete el Cielo. 
Alm. Vilaun á vos vos guarde, 

6 naon vos guarde: 
Quítale el fombrero , y dale con el,^ 

defcortes , defvergoozado, > 
que términos fon aquellos? 

Alm. O chapeo me quitiis? 
Ant^ Y aun eftoy , por Dios eterno, 

por darle mil gaznatadas. 
Alm. Bofecaidas ? bein por cerco,, 

vds bofetaidas á mi? - • 
yodecole í ra rebento: 
coñeteifme? Ant. No os conozco.' 

Alm. Pois que naon finquéis vos ruego 
mais a q u i , que por d i f cdpa 
el naon coñecerme aceto, 
Id vos con Deos./íwí.El fe ha íle i r ; 
y me ha de dexar el puerto, 

C a q u í 
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El as Valiente ÁMuz, 
que yo me iré qnando quiera. avia dtos mil pedazos. • 

Aírn. Zoíiibais Caft'ciao groíTci-o?; Sal: Antoa J 3 , y dale aira , y 
Ant. Va yate luego ,1 y no hable. • . c ' buel'úcfe á ir. 
AliJj.Ovh, eBÍ"o yina¡y.iiaoD;qmriro Jnt.Vacs u o f l u i d a r á p o r cíTo, 

decir meu nomc , li b digo, 
que os morrais á 6 punto cerno: 
cu fo , con foos 6 nome 
le macare , vive Dcus , 
eu í aAlmeyda , vócuáChr lñu , 

que aotui le daré ocra. vaf* 
y4/w.Ya ¡ño é muico acrevimiento. 
Urtae.Y aora donde ay difculpa? 

q u e d a m o s , Almeyda , buenos?, 
quede con Dios. 

qoe ó dlxc, c naon Ce ba mocto. .- - Aguardaivos , 
^Ant. Por Dios que es rara figura, 
^¿w. Erte Caftcjao. es ó^demo, 
, aq'^ifo dar bofccaidas, 

me.ceiu ofendido ó peico. 
'Ant. Si os ofendo con decirlo," 

mas ofenderé enjhacürlo. . ^ 
'Alm. C^e esittzer ? tftais borraico? 

gué asíizcT'íAnt.Qtih es haceríefto. 
Dale uní bofetada, ' ; 

^ / w , V o c u á Chr i f tu , que naon e \ 
de.cmes de bein, tía o n por cerco 
fazer ifto j áqua lqu ic r ome T . V 
parecerá muy mal feitó. 

'Ant. Aqueñe tís el que alababart 
de valiente , y de fobervio? 
Voymc. yí/w.Fazeis muico beiní 
4qúe fi naon vos vais , promeito 
fazer:/ífi;í.Que aveis de hiUvH'df . 

Alm. O'.que faré fabclo Deus: 
menina , corrido eftoy. 

ülrffdf.Mas corrida eñoy de veros: 
vos blafonais de valiente, 
y . fufr is ta i ) poco acento, 
que os afrenten , y que ós dea 
una bofetada ? Alm. O d e m o . 

Xlrrjtc. Digan que la bofetada 
«s b o b a , los cinco dedos 
trae.elVampados en la cara. 

'Alm. Menina , ccnfagro á Deus,; 
, que li como me dtu una, . , 

fpirau d o s , que de faierlp, • 

por los Santos Evangelios, 
que indo á Tacar á cipaida 
da bayna , naon pozo hacerlo, 
pareice .que tein candado. 

^ r rac . Que doiiofo defconciercol 
^/«í .Demais , que donas bofccaidas 

naon he muico , naoii por cctcO| 
e íi como foiron duas, 
foiran tres , morto cenemos. 

Sals^nt. A quifcn avia de matar?; 
Alm, Señor Caftcjao veiii vejo, 

que voced eftá agaftado, 
vayafe voced con Deus, 

. e naon me apure á pacenza: 
vayafe , que bafta ó fcico. 

Ant. D i g a m e , en virtud de que 
( qíue fe me olvidaba aquel lo) 
dice que viene á matarme? . . 

Alm. Iflb naon e verdadeiro. 
Ant. Qiic agravios Je hecho yo? 
^ / w . Voced;antes me ha feico 

muica merced , naon c dicha 
nada , chifmcs fon por Deus . 

'AnttXo sé que es v e r d a d , que á mi 
nadie me engaña , al momento 
un zapato fe defcalze. 

'Alm. Seor Caf tc jao , ó que e efíb, 
farelo de boa gana, 
to4o mi veftido tn te i ro 
finca á fu fcrvicio. Ant.Oyc} 
¿ffa taquefe . A l m . ^ h es eüo? 

jiaoii 
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De Don Cbrijiovalde Monroy» 
i l ion falta mals j voto á Chiiílu: que o que cy me ha fuccdido 
oye voaccd , cu teño 
amor á a q u e j a minina, 
y es afrentarme , cu la ruego, 

, que teña aquc lk por fuá . 
Saca la cadena, 

f h napn me mande por Deus 
defatacar . Ant, Defataquefe 

.íiti replicarme. A¡m. Naon queiro. 
ü4»/.:Pues llevará. /4/w.Ficalla, 

que me mata . 
Dale Antón al Portugués,y elfe hinca 
• de rodillas , y Jalen Donjuán , y 

Don Diego, y otros, 
D 'teg* Que es aquefto? 
j^a.Muera el villano. /4«í .Refponda, 

no la l engua , si el acero. 
Enfranje acuchillando. 

'Alm.Viy vos. C/r.Yá rae voy.fídalgo 
Por tugués , porque no quiero,, 
fi os defataca Antón Bravo, 

. eñár donde pueda oleros, 
que juzgo que los calzones 
tienen reliquias del miedo, vaj, 

^ / w . N a o n diz mais que a verdade: 
valate Antón Bravo, ó demo. 

Sale D.Dieg.Es efta la confianza, 
que hicimos de vueftro esfuerzo? 
vos hincado de rodillas? 

Alm. Oye voced , naon e modo, 
que fincarme definojos, 
íoy porque eu teño por certo 
matarle , e quife rogar 
por fu alma á Deus primeiro; 
Vaji D. Diego,y f J e D.Juan, 

Juan.E\ cuerpo de guardia eftá 
a lbo ro t ado , y fofpecho 
que han dcf i tccdfr mil muertes: 
ir á 'dár favor pretendo 
á D . Diego. Ah¡. Yo ha feis años 
cjuc fou v i e n t e yh naou pcnfo . 

me ha paliado en todos elos. vajei 
Dent.D.Dieg.M arma,Soldados mios , 

muera Antón Bravo el fobervio. 
Dent.D.Juan.k tu lado eftamos todos^ 

Salen les dos, y Soldados. 
Dieg. Cargad , que viven los Cielos^j 

que he de hacerle mas pedazos, 
que Aftrost iene el firmamento, 
que arenas el mar platea, • 
ni ay en los prados amenos . ' 
flores. Antón Bravo muera; 

Tod.Muera. D/ í^ .Difparad á un tiempd^ 

JBntranJe di/parando , y tocando al artné^ 
Jale Antón Bravo , y dos, 

á tres, • 
Ant. Ea , compañeros mios,; 

la ocafion por los cabellos 
fe ha ven ido , mueran 0 7 • ^ 
eños Soldadil los, fiendo 
de nueílro valor defpojos ; 
pocos f o m o s , muchos ellos; 
mas no importa . I . No reparaá¿ 
que es temerario defpeño, 
fi apenas á diez llegamos, 
ye l lospaQandedoc ien tos? 

Ant. Para eflb foy Antón Bravo^ 
ea , pleguete Chrifto , á ellos, 
que no me ofenden las balas, 
que el p lomo me tiene miedo» 

EntranCe ,y tocan al arma , y daje la ha^ 
tafia ,y defpues/ale Joto Antón • • 

Bravo. 
Y a los tengo acorralados, 
y mas de catorce han muerto,; 
fin he r i dos , viva , amigos, 
el valor de nueftros pechosi 
Antón Bravo os acompaña, 
lio quede ninguno de eilos. 
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J O R N A D A T E R C E R A . 

Sale U/arda foh inedia defnuda con un» 
buxia. 

Lif. A qnicn podre qucxarme 
delos injudos zeios que padezco? 
quien podrá confolarme, 
fi por trifte muger piedad m^^ezco? 
IJardin florido , fi mis penas íientes, 
diles que lloren á tus claras fuentes. 
De mi prima he fabido, 

J E / mas Valiente Andaluz, 
Pci o Ciclos, que miro ! nSRÍáqüella 
deidad humana , que al jardín florido 
dormida admira , fi fufpende bella? 
Gemino Sol en nubes elxondido, 
flor es del Cielo , del jardín Eftrclla; 
fobrela fuente caracol torcido, 
parece qne Tayrón alienta , quando 
fu divina beldad eftá mirando. 
No es eñe fueño imagen de la mucrt¿,; 
decorofo es traslado de la vida; ^ 
fi Adonis la mirára defta fuerte, 
fi Narcifo la viera (lance fuerte!) 

que ha de veni r , aufente el roxo coche, difciplinados quedáran de fu muerttf¿ 
á efte jardín florido que dio en furor fatal forma mentida^ 
D.Diego á verla,y quieroaqucft noché, no es fu bobeda azul de terciopelo^ 
porque mi firme amor al múdo efpante, tan vcnturofo eclypfe miro di Ciqicj, 
fingirme Celia, para hablar fu amante 
No ay ofenfas amando, 
dueño mió ha de fer Don Diego aora, 
fu ingratitud llorando, 
viviré fimpre en quanto í ebo dora: 
perdona, ingrato dueño, fi porfío, 
porque no has de vivir,6 has de fer mió. 
Sueñ® tengo , no es poco, 
mientras viene ,en la margen arenofa 
¿ dormir dcfta fuerte me provoco, 
que matizada de jaamin , y rofa, 
t s t a n fragante , y rara, 
que Jove por fu Olimpo la trocara. 

Duermefe , y file Don Diego como 
de notbe, 

Vieg. Loco de regocijo folicito 
aplaudir con fcñcjos mi ventura, 
fi los principios al punto los limito, 
por fer enrprcfla tan poco fegura, 
advertido al filencio los remito, 
de mi dueño elevado á la hcrmofura, 
que abforto de mirarla eílc Orizonte, 
ticn&raíz el agua , mueble cl monee. 

La luz apagar pretendo^ 
por lograr afsi mejor, 
fin teftigos nucftro amor, 
que de fus rayos me ofendo. 

apague la luz ^y llegue d defpertarUi 

£1 palTo torpe , dudofa 
la voz , cobarde el alieuco, 
doy vida al atrevimiento. 
Celia bella , Celia hermofa, 
romper íu fueño , es f o r z o ú 
oíTadia en mi rezelo: 
Ctlia. Lif.Quk es efto? 
Dieg, Mi cielo, 
perdonad mis defvaríos, 
que porque mueran los míos, 
permití vueftro defvclo. 
Cantad , pues , cón voz fonóra, 
dulces mores, tiernas aves, 
decid en voces fuaves, 
que oy fe anticipo la Aurora: 
mas cl Ciclo perlas llora, 
que engjñado , Celia mia, 
aljófar al muudo embia, 

y. 
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Z)# Don Chri^oval de Monroy, 
y pftCínde aftianecer Cel. Amor es eftfácágcmá: 
con brillante roííclcr, 
juzgándoos fu Aarora d día. 
N o refpondeis? no habíais? 
quien, Celia, os ha dado enojos? 
no me negueis de eíTos ojos 
la luz en que me abrafais: 
p o r que, mi bien, trifte eftais, 
quando advierto, que al fal ir , 
n o pudiendo competir 
con vueftras mexillas bellas, 
fe fepultan las eflrellas 
en bóvedas de zafir? 

i j ^ C o m o la luz fe ha apagado, ap. 
pienfa D o n Diego foy Celia: 
en mi quar to le he de entrar 
íin que mi prima le vea: 
ya le efcrito cautelofa 
al Corregidor dos letras; 
vendrá, y viéndole en mi quarto,-
le haré mi efpofo por fuerza: 
íeguidme, y f e a , D o n Diego , 
con recato, no nos vean. 

Dieg. D o n d e , mi bien, me lleváis? 
"iJfará.h mi quar to . 

"Dieg. Dicha immenfa! 
fo r tuna , no ay donde fubas^ 
pon un clavo en efla rueda, vmf. 

Sale CeJiayyUtraai. 

Cel. Mucho D o n Diego fe tarda , 
y amor no permite awfcncias. 

Urrac. Ya, Celia, no tardará. 
Ce/. Temiendo eñoy que nos fienta 

L i fa rda , yá eftá en fu quar to , 
valdrcme de una cautela. 

Urr. Y es? Cf/ .Encerrarla,f ingiendo 
que es juego, porque no pueda 
íalir. Urrac, Apruebo el iutcnco. 

cierra. Cierra la puerta» 
Urrac. Yá, Celia, he cerrado. 
Cel. Vén á requerir la puerta 

del jardin, verc fi viene 
quien es luz de mis potencias; 

ÍZrr^f.Xindamente has engañado 
á Lifarda. Cel. Y aunque quiera, 
no me eftorvará mi pr ima, 
que con D o n Diego me vea. 

Sale otro Corregidor Jin barba^ 
y criados. 

I . Canfado cllás. 
Corr^^. Un Juez es 

de fu República efclavo; 
a .Que no has podido á AntóBrlVoi 

hallar? Correg. De fola una ve s 
que le he falido á bufcar , 
rondando , avia de hallarle? 

i . Fue milagro no encontrarle^ 
que él anda todo el Lugar , 
y mas aora , feñor, 
que con los Soldados t¡en$ 
lo que fabes. 

Correg. O y conviené 
difsimular el r igor, 
que él fe acordará algún f i i j 
de mi. I 

i . D i o s de ti le guarde. 
C í r r . D a d m e de cenar,que es tardifl 

Sacanlamefayy Jientanfe a cetMr^ 

amanecen cada día 
en el Ruedo , y en el F a r o ; , 
dos , ó tres Soldados muertoS¿ 
íiendo dcños defconcicrcos 
fo lo él caufa . 

I . £ s hombre ra ro . 
Corregí 
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El mas Valiente Andilhti' 
Qorreg. Piiés el Duque mi feñor 
• efte oficio me encomienda, 

folo porque aqui le prenda, 
fiado de mi valor, 
7 en codo á Antón Bravo excfdo 
en el valor, y prudencia, 

• y o facarc á fu Excelencia 
deñe cuidado, H puedo, 
rendiré fu ambición fierí; 
fin la vida le he de ver. 

'Cde Antón Bravo ^y levantafe el 
Corregidor aíberotAdo, 

Eflb, feñor, es hacer . 
la quenca fín la ventura^;' 

c'Correg. Quien es? 
'Ant, Antón Bravo foy. 
Correg. Como os entráis atrevido?, 
Ant. Direlo, fí fois férvido 

de eílár folo. Corrcg, Solo cftoy. 
Van/e los criados, 

'^iJt. Licencia me aveis de dár 
para cerrar eflas puertas, 
que miro, fcúor, abiertas, 

Correg.Jikn podéis ccrrar,y hablar. 
Ant^ Iluílre Corregidor, 

cuyo valor gencrofo, 
fi, voto á Dios, es muy jufto 
que le reconozcan todos, 

: cfcuche, y fabrá quien es 
el hombre que con enojo 

. de O/Tuna vie«c aprender , 
y perdone lo entadofo, 
£ n una verde arboleda, 
pablada de opacos olmos, 

I a quien redimió el Abril 
de la-s injurias de Agoílo, 
durmiendo eftaba una tarde 
el rayoAndaiu?, aíTornbrq 

de Efpaña, pafmó 3el'Orb""?,' 
Antón Bravo , que es lo propí(5j 
quando llego aquel prodigio 
de aquefte Andaluz contorno,; 
aquel empeño de Marte, 
Diego de Camas heroyco, 
el qual me embiftio dormido^ 
pero yo con alboroto 
la capa embrazo, y fiando 
de aquefta efpada el ahogo^i 
hice que á Diego de Camas 
lleven á fu cama otros. 
PaíTo adelante : en el montC 
de' Palacio, entre unos chopdS 
durmiendo, me acometieron 
las guardas con alboroto. : 
Iban diez, los cinco dellos, 
con efcopctas, y todos 
fe arrojaron fobre mi; 
mas yo alentado, y br iofd; 
aunque ofados Filifteos 
Jos juzgue, por todos roQip(J; 
del fuerte Sanfon el paíTo 
cnfayo, y mas animofo 
los diez venzo,á hóbre por de(2p¿ 
y en el fiielo los arrojo. a 
A uno le asi el copete, 
y melenas, de tal modo, 
que huérfano de cabello 
le dexc , quedofe abforto,-
mas que todos agraviado, 
y mas cargado que todos; 
porque aunque algunos herí," 
y quite la vida á otros, 
fiiitió el mas quedarfe calvo; 
que quedar muerto á mis ojos; 
PaíTo adelante: una tarde 
viniendo al Arahal folo 
con dos carretas de encina; 
que para cierto negocio 
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De Don Chrijloval de Moiifoy; 
mcfteñer, llego, " cortando ciertas ófíJáS/ * 

avjCada de algún foplo,-
2a Juílicia.dc Morón , 
donde venían por todos , 
sVelnte pcrfonás jquifieron 
prenderme, y yo valerofo, 
movido de íus injurias, 
vengue en ellos mis oprobios^ 
Lo^que íc figuió de aquello ,: 
íuc , «jjue fc.ijjolvitTiOO 
defayrados a Morón , 
ui^os blancos, y o:ros roxos,. 
qnal alinagt-ada la cara, , 
qnal fin mano , y qual fin lomos, 
pvrqne.tam)jien la aguijada 
me tiryió a ratos un p o t o . 
PaíTi^iadeWte: otro día 
4«í'los ardientes d t Agofto, 
con¿otrQ^ íegíDdo elUba i 
de Don Franvilco , famofo 
Ponce de L t o n , los trigos 
¡en tfla vcga, quando oygo ; 
un tropel, buelvo la cara, , 
penfando que. e ía^vl demonio, 
y veo una cfquadra de hombres , 
Vci-des Qiiadrillcros todos 
de la Hermandad de Carmona, 
ycnian en ciertos potros . 
Alguaciles, y dos jueces, 
quc .e rxexcrc i tode todo , 
de pie, y de á cavallo , llegan 
preguntando con alíombro, 
donde t í U Ancón Bravo? y yo,' 
acordándome devoto 
del prendimiento del Huer to , 
cgo fum dixe : fur iofos , 
no a befarme como Judas , 
fino á herirme como' toros 
cmbiften : unos amigos 
í tu íurot t vakrpfpsj , 

la hazaña del ApoAol, 
; que el un pefon de Us fienes 

quicp á Maleo : al fin, abíor^os 
iban rodando á quadrillas •> 
quadrillcros, y cuílodios, -
con la voz, y con la efpada 
hice a(;revido de modo, 
que confuftibus, & armis ; 
a l l t avisrupt jeFi-prfum, 
porqi^c vencer con la yo? : 
á Dios f? refetye foilo, 
los pobrete,s, harto hacemos 
con la t fpada , y.aun no es ppco. 
Al íin, ( tñor , los gin.ctes, i 
que vcnian en los potros, . 
fin fer,pqqro5.d,c tormento , 

j fu miedo conlicíTan todos . ; 
Quedaron los mas her¡do§, , 
graznando por los ccn tq tnos , 
y como ellaban de verde 
Ips Quadrill.eros furiofos, 7 
y yo lirnie ,con, fu langrc, ^ 
rai atr,evimi¡cn5o en fus rjoftroSj 
pudiera un fuelto cavallp -
buscar de qualquicra modo, , 
entre lo roxo lo verde, i 
y entre lo verde lo roxo.^ , 
PaíTo adelante : en OíTuni jí 
el \ l anchego , aquel heroycoj 
joven, de Ja fama affuropp, , , 
menos cuerdo que br io ío 
hab ía maí .de mi en mi aufcnciai 

. . • « . V i . . * 

fin darle ocafion, ni eno jo , 
no por Chrifto': fui á bufcarlc^ 
acompañado de folo 
un amigo, llegue á O f f u n í ^ ' . 
eílaba con otros ocho, 
y reprchcndile confiante, 
tefppndióoie con defcoco, 

¡D mí? 
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JE/ mas Valiente Andaluz, 
metimos mano, remnios 
contra ocho dos, y diez todos, 
fuimos los diez mandamientos: 
pues fi fe encierran los ocho -
en los dos, á ellos de fuerte i 
los encerramos nofotros, 
que no si- fi avrán falido, 
cobardes, y temerofos. 
PaíTo adelante; mas no, 
que es canfaros, y yo folo 
pretendo que conozcáis 
efte corazon briofo. 
Yá le veis, y áora os pido; 
por dár á mis triunfos logro, 
que no tratéis de ofenderme, 
fi queréis vivir guftofo. 
Eílo que os he referido, 
por el Cielo á quien me poflro; 
que lo he hecho,ocafionado 
yá de injurias, yá de oprobrios. 
Diego de Camas me dio 
caufa, pues fobervio, y loco 
quiíb matarme: la tropa 
de Moros fue con mal modo, 
afrentándome, y fue fuerza 
fatis-facer nns enojos; 
P o r lo mifmo á los del monte 
Palacio rendí orgullofo: 
los de Carmona llegaron, 
ícñor, no por zelo honrofo 
de Jufticia, por ganar ' 
sí, fama con mi defdoro, ' 

f' y es natural la dcfcnfa: ' 
el Manchego, yá es notorio,-

^ que íi me njurmuro aufente, 
mereció qualqoier oprobrio. 
Si las docientis mugeres, 
que afsi á los Soldados nombro, 
acorrale á cuchilladas, 
fue, porque altivos, y locos 

en üfenfa de mi Patria 
hicieron, feñor, mil robos; 
mil infultos ; luego tuve 
ocafíbn para mi enojo. 
Yo= foy el que he dicho, y yo; 
(perdóneme aqui el decoro 
de la modeília) que excedo 
á Alexandro Macedonio, ' 
al fiempre celebre Xerxes, 
á Anibal heroe famofo^ t •' 
al Armenio Mitridates, ' 
á Tyro de Perfia aflbmbro; 
á Pompeyo, á Scipion, 
que li quedaron gloriofos 
por fus vidorias , tuvieron 
exercitos en fu abono; 
pero yo folo he vencido, • ^ 
y no áEgypcios,Sc¡tas,m6ftchos; 
fino á invidos Efpanoles; 
uno lo diga entre todos, 
de quantos ha caüigado 
mi-brazo, de Europa aflbmbro; 
que ofendicndome atrevido, 
por fatisfacer mi enojo, 
de folo una cuchillada, 
tan por eiimediole rompo; 
y que el veñido de carne 
defnudé al alma de modo, 
que fangriento, y dividido 
en dos mitades le arrojo: 
y fue tan fubitamente, 
que con fuño,y alboroto 
el brazo del medio cuerpo 
fue á bufcar la efpada al otro 
lado, y hallándole lexos, 
dio crédito á fu mal logro. 
Verdad es, que otras mil cofas; 
traveíuras, y alborotos 
he hecho, mas juro á Chrifto, 
que han fido con caufa todos. 

Y 
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Y afsi, feñor, os fuplico, 
que pues no os he dado enojos, 
nq tratéis de pcrfeguirme, 
como á Juílicia me poílro 
á vueftros pies, y mis armas 
os rindo, befando cl polvo 
que pifáis: mas como á hombre, 
que folicíta ambiciofo 
arruinatme, y deftruirme 
por folü ofenderme, folo 
haré !o que he hecho con muchos; 
que fi vos fois valerofo 
Corregidor dcfta Villa 

I con humildes, es notorio 
que lo foy, y con fobervios 
foy vano, con locos loco, 
con arrogantes ofado, 
y con demonios demonio. 

Coffeg. A tal valor, Antón Bravo, 
I con los brazos os refpondo: 

al Duque le han informado 
mal, incitando fu enojo, 
por cuya caufa á prenderos 
me embió ; y pues yá conozco 
Vueftro valor, yo que he fido 
prudente, aunque cfcandalofo, 
yo harc con fu Excelencia, 
que os perdone. Ant. Y yo me arrojo 
agradecido' á eÜas plañras. 

Correg. Siempre á los pechos heroycos 
contralla la emulación. 

Con afylo tan honrofo 
1 nada temo. Corr.El Cielo os guarde, 
'^«í. Dadme licencia, fi eílorvo, 

que es tarde, y no aveis cenado. 
Correg, Antes, con efto me honro , 

quiero que ceneis conmigo: 
dadnos de cenar. Conozco^ 

I qu«f tal favor no merezco. 
Corr. Sentaos. M U Por ningún modo, 

Tie Don CbriJIoval de Monny. 
en pie, feñor, cenarí?. 

Corr. Efto ha de fer. Ant, SI 6s forzofo; 
la merced agradeciendo, 
con la obediencia refpondo. Sientafe, 

Corr. Ha, Antón, fi tuviera el Rey^ 
en los Flamencos contornos 
mil Soldados como vos, 

Ant. A tanto favor ignoro 
que refponder. Corr. Cantad algo 
mientras cenamos. Criad. Yo folq 
sé una xacara. Correg. Decidla: 
comed, Antón, no leáis corto. 

Ant. Mi t fpada lo es en el hierro, 
que yo foy muy largo en todo . • 

Cant. Criad. Yá fale dtl Arahal 
eíle valiente Antón Bravo, 
cuya fama, y cuyos hechos 
caufa al Orbe horror, y efpanto^ 
Aquel que con el Manchego 
procedió tan alentado, 
que fiendo un Marte Efpañol, 
le dio muchos cintarazos. 
El que COR Diego de Camas 
oftento lo temerario, 
y con Alonfo Miguel 
anduvo ayrofo,y bizarro. ^tPf 

Sal.i.Cri. Un Portugués quiere hablaH 
que llaman Gonzalo Almeyda. 

Corr. Entre, Ant. Es figura excelente. 
Sale Alm, Deus á voaced mantenga, 

eo guarde muitos annos. 
A n t . ^ k ay,Almeyda?J/w7.Paz astecUt 

de os amorganos de Deus; 
que cftá cocí á mcifa 
odemo. Correg. A que ha venido?, 

'Ahn. Eu querilarme qulfeira 
de ú agravo muito grande. 

Cor.r. Qiíé ha fido cl agravio, Almeydaí 
Ahn. Ancón Bravo foy autor, 

diñülo pols inda cerca 
P a ífta^ 
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JE/ mas Valiente Andaluz, 
cQá. Cattiárada, yo 
foy parccj y no haic bien hecha 
la rclaciqii. Ahñ. Poh dirc eu, 

• ícña vofarficed coenra. 
í í l á u d o falai^do'anoite 
/Con cefrta pefoa , chega 
Bravo, c fobre tóuito poco 
me quiro 'as "abugcitas, 
ideíacacandomc as bragas, 
h dtfpois con impacciiza ' 
me den tantas de as pancadasj 
cofa que naon a fiziera 
odcino : vofamerced 
me faza joftitia enteirá; 
inde naon confagro á Deus; 
que ao Ceo vaya 6 perderla. 

í^orreg. Gracia tiene el Portugués: 
qué fue tño^Ant. Soltó la lenguá 
jcn cierta ocafion, y yo 
cañigue fu defverguenza: 
í eor Almeyda, beba un t r ago j 
ique es del bueno de Lucena, 
¡con licencia del feñoc 
Corregidor , y no tenga 
enfado por pocas cofas, 

Eu beber, por nua maneirart. 
/ [ f f t . Beba, acabe. Ahn. Naon faic 

t a l ; que teño muita frcfca 
á collera. Correg. Yo le ruego; • 
feor Almeyda, que beba. 

^ I m . Naon á que tratar, naon gado-
' ,viño. Ant. Yá es impertinencia 

t i replicar. Alm. Por fer vino, 
o bebo, aunque naon quifeira. B£be¡i 

^AnÚ Bien Ic debe de fabcr, 
pues tanto fe faborea. ' 

[Alm. Eite vocé otro poquiño; 
• por fcr boo. Beb( 

\Ant. N o quifiera 
SH® % í § » i ? cama. Alm^VÚ^ 

Bebe mas: 

un fabor<;¡iio á cánella; 
que le tace muita graza. 

'Ant. Como el gaytero es Almeyda -
del Arahal : a que fabe? 

Alm. Sabe á poco en mea concenza; 
Corr. Dadle ínas vino. A\m. Eite mais: 

efte vino tcin Lncena? , 
naon paíTará muitos días, ! 
que cu naon vaya á ver tal terra¿ ¡ 
Sale un críado.con un papel ^y leck, 

el Corregidor^ 
Criad. Efte trae una criada» 

y que refpondas efpera, 
Correg. Decidla que al punto har3 

lo q por él fe me ordena, hevantafii 
Antón Bravo, á mi me importa 
ir á cierta diligencia; 
quedad con Dios, que de efpacio 
nos veremos. Siempre tenga 
vueíTa merced por fu efclavo, 
á quien fcrvirle dtfea: (fe^ 
vamos,Almcyda.^/w.Noó pozo.Cae, 

Correg. Dadme clelloqne, y rodela, 
y venid á acompañarme: 
fin duda padece ofenfas 
Lifarda, pues á llamarmfi 
embia con tanta pricíTa. 

'A(jt. Por qué fe va deteniendo? 
Altn. Süfpeito que teño á lengua^ 

que naon me cabe ua boca, 
malo eftó. Ant. No gafte flcmaB-

Alm. Oje vocé, todas coufas 
. cantas vejo fe menean, 

naon sé qué poda fer iflo.' 
Ant. Efto llaman en mi tierra 

eft^r un hombre borracho,. 
Alm. O demo foy á caneila 

d^f^o vino, frefcomc á Dcuis; 
ojc vocé, os pesimc tcmbran; 

Añt^ De la enfermedad que d i g o . . 
foff 
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Be Don Cbrijlovat de Monróyi 
quedarme con fuá pefoa: 
non d u á riieda idercita? 

yíwí. SI, Alnicyda. , 
Alm. Pois cu me vou. 
Ant, Mire no yerre la buclca. 

\ 

fon todas fcñalís ciertas. 
'Jlm.WoCc fabe mea pofada? 
Ant. Yendo cQa calle, á lá buelta, 
Alm. Pois quede vocí; con Deus, 

por<í un naon poio,aunqiie qucira 
Vafe , y queda folo Antón Bravo. 

Ant. Yá, trille fombra obfcura, 
enfermó de Latonio la hermofura; 
la cumba Turquefada, 
la divifa de £(lrelias matizada; 
y las fragrantés flores 
perdieron con la noche los colorés; 
iTrifte.eftoy, no me efpanto 
que eñe trifte,ofendiendo al Cielo Santd^ 
quien vive defta fuerte, . 
menos tiene de vida, que de muerte^ 

Cant.dent. En las campañas de T t o y ^ , 
yace fm valor, ni esfuerzo ' 
el Troyano mas valiente, 
á los pies del mejor Griego^ 
Con diferentes femblanteS:t. 
al verfe los dos opueftos^ 

.V glóriofo le mira Aqulles, 
vencido le mira Hedor^ 

"Ant,La, muerte de H e d o r canta 
una voz, fu tragedia al mundo efpáncái;, 
G H e d o r murió valiente, 
rayo de Grecia, paCmo de la gente, 
de Aquiles a las manos, 
quien me podra librar de mil villanos^;, 
traydores, y atrevidos, . ^ 
que de mi azero viven ofendidos?! 

Cant. No la grücíía lanza, no, . 
que atraviefla el noble pecho,-
la afrenta si, á H e d o r mata, 

. V de verfc á los pies del Griegos 
S i , que á veces fangricntas, 

aun mas qufi heridas matan las afrCntás,: 
que lamentable hiftoria! 

. x l Conveato es de ^a y i ^ g f ¡ 4 . 
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El un US Valiente Andaluz. 
Sale un hombre amortajado ,y herido, 

mas un vulto divifo, 
entre horrores tropiezo, fombras pifo: 
quien eres, hombre? mi valor alabo: 
quien eres? no refpondcs? 

Homb. Antón Bravo. 
Ant. Mi imagen miro en tí. 
Homb. De aquefta fuerte 

vengo á avifarte de tu trifte miJerte; 
]a Juüicia de Dios tiene ordenado, 
que mueras con el pecho atravefado 
en elk fitio mifmo, 
pues tu vida de culpas es abyfmo^ 
con catholico zclo 
haz penitencia , aplacaras al Cielo. 
Si al-remedio no afpiras, 
mira q^c te has de ver como me miras," 
tu fonibra foy, cu imagen, y traíumpto, 
mirare en mi difunto: 
ay de ti, íi el remedio al b/azo fias! 
que contra t)¡os no valen valentías. Entrafe, 

yint. Valgame Dios! apenas de turbado 
puedo mover las plantas: que he efcuchado? 
Valgame el Cielo! mi defgracia es cierta: 
que he de perder ia vida en efta puerta! 
quien tan fiero caíligo 
tiene de darme? Dent. Tu mayor amigo; ' 

'Ant. Que mi mayor -amigo ha de matarme! 
dexad, temores vanos, de efpantarme; 
mal la pena rcfifto: 
fi es aquefta ilufion? fi es voz de Chrifto? 
de admirarme no acabo! 
mas como temtj yo, fiendo Antón Bravo? 
nada, nada me aíTombra, 
que es quimera; 
THÍ valor viva, y quien me ofende muera, va/e. 

Safe Celia, y Urraca, la voluntad con los brazos! 
Cel. Que no ha venido D.Diego! que puede aver fucedido? 

quando le eílaba efperaiido Vrrac. No lo se. Cel. Yá no le aguardo; 
d «lüu coo el de/oo, guc es u r d e . Urr.h la puerca llaman, 

6 
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De Don Cbrijloval de Mcnroy; 
fí ferá Don Diego acafo? 

Cel. Como, fi yo le previne, 
que vinicíTc con recato? . 

i mira quien es: en.el pecho (vafeUrr> 
el corazon afuliado 
me profetiza dtfdichas, 
me pronoftíca prefagios; 

Sdlt Urraca, y el Corregidor , Donjuarty 
y el criado, 

Urrac. Señor, el Corregidor, 
Correg. Guárdeos el Cielo mil años. 
Cel. S e ñ o r , á eñas horas? Corr. Donde 

eñá de Lifarda el quarto? 
Cel. Valgame el Cielo! feñor, 

aquefte es. Corr.Abrid. Urr.Yi abro» 
i-Abre, y [ale Lifarda. 

Correg. Señora, aqui me teneis, 
mirad fi "os Importo en algo, 
pues á llamarme me embias. 

Lifard. Befo, feñor, vueftra mano» 
juan. Que pretende efta muger? 

el Corregidor acafa 
me topo en la calle, y para 
fer teftigo, me ha nundado 
fubir aqui. L'fard. Yo, feñor, 
defde mis primeros años 
de Don Juan folicitada. 

Juan. Ella le dice el agravio ap. 
de pretenderla robar. 

Li/ard. Nunca admití fus regalos, 
fiempre defprecié fus ruegos, 
jamás atendí á fu llanto, 
mas por vcng:irfe el Amor, 
pollró mi orgullo bizarro, 
rindió mi esfuerzo valiente 
al aliento de un Soldado. 

Sale Don Diego. 
Ene es Don Diego, aquí efta,; 
á que me cumpla obligadlo, 
la ophiion que ya me mueve, 

aunque á cofta de un engaño. 
Cel. No puede fcr, no es p'ofiible, 

que es mi amante, y yo le 'amo, 
y me ha dado en mil papeles 

. palabra de eCpoCo.Juan. Y quando 
no fuera afsi, como fiendo 
mi amigo, ferá contrario, 
ufurpandome mi dama. 

Lifard. Vueftra? 
Correg. A quien deberéis la mano, 

aunque la culpa no efcufa 
el hallaros en fu quarto. 

DJeg. Señor, folo á Celia adoro; 
fiempre en fus lucientes rayos 
Salamandra he fido ardiente. 

Lifand. Qiié es cfto, Cielos? 
Cel. Pues claro 

eftá. EíTo fi, pefia á Amor. 
Cel. Efpofo , dadme la mano. 
Dieg. Yo á vos? 
Cel. Pues yo no foy Celia? 
Dieg. Vos Celia? lindo defpacho; 
Vfand. A mi me debe Don Diego 

el honor. Dieg. Y yá os lo pago, . 
dándoos la n u n o de efpofo. 

Juan. Pues como con tal engaño, 
Don Diego, íiendo mi amigo? 

Dieg. D.Juan,en que os he engañado? 
Juan. En cafaros con Lifarda. 
Dieg. Si efta es Lifarda, d agravio 

confieíTo, mas no la culpa, 
porque los nombres trocados, 
defta confulion fon caufa. 

Correg. Yá no es pofsible dcxaros 
de cafar vos con Lifarda. 

Lif. Que al íin, nunca ha fido íalío 
vuertro amor? 

Dieg. No , cfpofa mía. 
L:f. Pu; s yo que os juzgaba amando 

py á Celia, con fu nombre 
me 
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El más Valiente Andaluz ', 
mentida os entre en mi qiiarto, 
pcnf indo que os engañaba. . ^ 

Correg. El fuceílx) ha fido cftrafio. 
"Dieg. Hngafur con la verdad 

es ello. CV/. Mal fe han logrado ap. 
mis c a u t e l a s . q u e han fido 
todos mis intentos vanos, 
merezca fer mas dichofo, 
hermofa Celia, alcanzando, • 
pa ra fcr cfclavo vueftro, ' 
el sí, que amorofo aguardo. 

Cel Efla cs.mi mano. Dent. Ay de m i ! 
Corr. Q»c voz es J a que tícuchamos? 

Alguna defgracia temo. 
Criad. Qac mas que la que á ios quat ro 

ha fucedido co cafarfe? 
Sale Almeyda. 

l4/w.Sciior,q han muerto áAntonBravo 
Cor. Qiie diccs? Aln?. Defgracia muy ta; 

compadres fon ó diabos , 
un compadre lo morreu. 

Corrí-^..Síganle Juego. 
Sale Aftíon Bmvo herido, cayendofe, 

Ant. Teneos, 
no le pcríigais, feñor, 
que pues yo tan temerario 
á los favores del Cielo, 
íiem;ire aleve, y liempre ingrato," 
nunca (ay de m i ! ) r e f p o n j i , 
bi^o mctezco (dolor raro!} 

muerte que padizco. 

Lif. Qi\c pena! Cel. Que trlfie cafdí : 
Correg.\í\ fentimiento me tiene .) 

confufo. J t w » . Yo eiloy turbado; 
, aunque he fido fu enemigo^ 

de verle en tan trille eílado 
me pefa, que no fe vengan 
en muerte pechos hidalgos. 

Cr/flá^Gran laflima! 2̂/OT. Gran cuytái 
Correg. Vive el Cielo, que el villano 

t o n •«J 
. J 
A O 

que os ha¡ muerto:ri' i 
Antj<Ho füñor, • 

' pecáonadlo, perdonadlo; 
que yo lé perdono : elle es fl 
caíligo que me büfcaroii . -

. í á i s ciegas temeridades. , j 
Yá el vivir me vá faltando,-
yá la fangre defócupa ' ? . O 
las venas, y aquellos labios H; 
apeuas dexan movcrfe. 
Señor, Señor, en tus manos 
me encomiendo, Bravo he f idoj 
pero yá, Cordero manfo, » • 
de tu J'irticia Divina 
el caCwgo me ha amanfado.' 

Muere. 
Corr.Yi murió.J«.-í«.Djfdicha edraña] 
Dicg. Y aqui dan fin de Antón Bravo 

los h e c h o s , que en :1 difcurfo. 
de fus veinte v och ) años 
hi?;o,tiendo de la fama 
aflfunpo, y de Europa efpantoí 

F N. 
H^illarafc cfta Comccíía, y otras de diferentes Títulos en" 
Madrid cil la Imprenta de Antonio Sanz , en la Plazuela 

dq la Calle de la Paz. Ano de 1744r 
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